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Seite 2
OVE/ONORM EN 61121

Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 61121:2005 hat sowohl den Status von OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR
DIE ELEKTROTECHNIK gemaR ETG 1992 als auch den einer ONORM gemaR NG 1971. Bei ihrer Anwendung ist
dieses Nationale Vorwort zu beriicksichtigen.

Fur den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des Aus-
gabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die Verweisung auf
die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fir den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisung immer auf die in Bezug genommene
Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM ist den je-
weils geltenden Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich erklarten OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR

DIE ELEKTROTECHNIK/ONORMEN ist zu beachten:

— Hinweise auf Verdffentlichungen beziehen sich, sofern nicht anders angegeben, auf den Stand zum Zeitpunkt der
Herausgabe dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM. Zum
Zeitpunkt der Anwendung dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM
ist der durch die Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise festgelegte
aktuelle Stand zu berilcksichtigen.

— Informative Anhénge und Fuf3noten sowie normative Verweise und Hinweise auf Fundstellen in anderen, nicht
verbindlichen Texten werden von der Verbindlicherklarung nicht erfasst.

Européaische Normen (EN) werden gemaR den ,Gemeinsamen Regeln“ von CEN/CENELEC durch Veréffentlichung
eines identen Titels und Textes in das Gesamtwerk der OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE

ELEKTROTECHNIK/ONORMEN {ibernommen, wobei der Nummerierung der Zusatz OVE/ONORM bzw. ONORM
vorangestellt wird.

Berichtigung 1:2006-10 der deutschen Fassung der EN 61121:2005

Als letzter Absatz von 7.2 (vor der Anmerkung) ist der folgende Absatz einzufligen:

Nach jeweils 10 Prifzyklen muss die Grundbeladung einmal nach 7.3.2 normalisiert werden, daran anschlieBend
klimatisiert nach 7.3.3.

Erlauterung zum Ersatzvermerk

OVE/ONORM EN 61121:2006-01-01 wird durch Ausgabe 2006-11-01 ersetzt.

GemalR Vorwort zur EN wird das spéateste Datum, zu dem nationale Normen, die der vorliegenden Norm
entgegenstehen, zuriickgezogen werden mussen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt. Bis zum Zurtickziehungsdatum

(dow) 2007-12-01 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE/ONORM EN 61121+A11:2001-06-01,
OVE/ONORM EN 61121+A11/AC1:2004-02-01.

www.ris.bka.gv.at
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EUROPAISCHE NORM EN 61121

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Mai 2005

ICS 97.060 Ersatz fir EN 61121:1999 + A11:2000

Deutsche Fassung

Waschetrockner fur den Hausgebrauch

Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaften
(IEC 61121:2002 + Corrigenda 2003, modifiziert)

Tumble dryers for household use Séche-linge a tambour a usage domestique
Methods for measuring the performance Méthodes de mesure de I'aptitude a la fonction
(IEC 61121:2002 + corrigenda 2003, modified) (CEI 61121:2002 + corrigenda 2003, modifiée)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2005-03-01 angenommen. Die CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben
ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den
gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Danemark,
Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, der Schweiz,
der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten Kdnigreich
und Zypern.

CENELEC

Europaisches Komitee fir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briissel

© 2005 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 61121:2005 D
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Vorwort

Der Text der Internationalen Norm IEC 61121:2002, vorbereitet vom SC 59 D ,Home laundry appliances” des
IEC TC 59 ,Performance of household electrical appliances®, wurde zusammen mit den gemeinsamen
Abanderungen, vorbereitet vom Technischen Komitee CENELEC/TC 59X ,Verbraucherinformationen
bezlglich elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch®, zum Einstufigen Annahmeverfahren (UAP) eingereicht,
erhielt aber keine ausreichende Unterstltzung.

Ein neuer Entwurf, einschlie3lich der Corrigenda April 2003 und September 2003 zu IEC 61121:2002 — der
ermdglicht, die Klassifizierungen von Waschetrocknern nach der Energiekennzeichnung in Richtlinie
95/13/EG unverandert beizubehalten — wurde der formellen Abstimmung unterworfen und von CENELEC am
2005-03-01 als EN 61121 angenommen.

Wichtige technische Unterschiede sind:
a) Die Referenzmaschine in 7.3.2 wurde neutralisiert.

b) Eine Erganzung zu Z1.1 beschreibt Faktoren, die zur Korrektur der Werte fiir den Energieverbrauch der
Gerate verwendet werden mussen, die wahrend der Prifung ermittelt wurden, um den korrekten Wert
der Energiekennzeichnung fiir die Deklaration zu erhalten.

Diese Europaische Norm ersetzt EN 61121:1999 und deren Anderung A11:2000.
Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler Ebene

durch Veréffentlichung einer identischen nationalen

Norm oder durch Anerkennung Ubernommen werden

muss (dop):  2005-12-01
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die

der EN entgegenstehen, zurlickgezogen werden

missen (dow):  2007-12-01
Die Anhange ZA und ZB wurden von CENELEC hinzugeflgt.

Zusatzlich zu IEC 61121 angegebene Abschnitte, Tabellen und Anhange erhalten ein vorangestelltes ,.Z".

www.ris.bka.gv.at
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Anerkennungsnotiz
Der Text der Internationalen Norm IEC 61121:2002, einschlielich der Corrigenda April 2003 und Septem-

ber 2003, wurde von CENELEC als Europadische Norm mit vereinbarten, gemeinsamen Abanderungen
angenommen, die nachstehend angegeben sind.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

1 Anwendungsbereich

Ein vierter Absatz ist hinzuzufiigen:

Diese Europaische Norm legt auch, soweit notwendig, die Prifverfahren fest, die in Ubereinstimmung mit der
Richtlinie 95/13/EG der Europaischen Kommission vom 1995-05-23, welche die Richtlinie des Rates
92/75/EWG im Hinblick auf die Energiekennzeichnung elektrischer Haushaltwaschetrockner erganzt, ange-

wandt werden mussen, und enthalt ergdnzende Abschnitte, in denen zuldssige Toleranzen zu den vom
Hersteller angegebenen Werten sowie Verfahren zur Kontrolle dieser angegebenen Werte festgelegt werden.

2 Normative Verweisungen
Der Abschnitt ist zu ersetzen durch:

ANMERKUNG Normative Verweisungen auf Internationale Normen sind in Anhang ZB (normativ) aufgefiihrt.

5 Nennfillmenge

Als erster Absatz ist einzufiigen:

Die Nennfullmenge zur Messung des angegebenen Wertes fur die Trocknungszyklen von Baumwolle, in
Ubereinstimmung mit der in Abschnitt 1 angegebenen Richtlinie der Kommission, ist der in der Gerate-

beschreibung vom Hersteller angegebene Wert als hochste Menge flir die Trocknung von Baumwolltextilien
oder der auf dem Typenschild der Maschine angegebene Wert, je nachdem, welcher der groRere ist.

6 Allgemeine Bedingungen fiir die Messungen

Unterabschnitt 6.1 ist zu ersetzen durch:

6.1 Allgemeines

Die Messungen sind an einem Waschetrockner durchzufiihren, der in Ubereinstimmung mit den Anweisun-
gen des Herstellers installiert und benutzt wird, falls in dieser Norm nicht anders angegeben.

Zum Zweck der Energiekennzeichnung sind nur solche Prifverfahren anwendbar, die gemaR der in
Abschnitt 1, Anwendungsbereich, erwahnten Richtlinie der EG gefordert werden.

Wenn es mehr als eine Installationsmoglichkeit gibt, muss die fir die Prifung ausgewahlte angegeben
werden.

Zum Zweck der Energiekennzeichnung entsprechend der Richtlinie der Europaischen Kommission,
aufgefihrt in Abschnitt 1, missen die Messungen an einem neuen Gerat durchgefiihrt werden.

www.ris.bka.gv.at
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Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, ohne Abluftleitung verwendet zu werden (d. h., der Wasche-
trockner ist dazu bestimmt, in den Raum zu entliften), dann wird der Waschetrockner im Anlieferungszustand
ohne Abluftleitung geprft.

Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, mit einer Abluftleitung verwendet zu werden und diese mit dem
Waschetrockner geliefert wurde (d. h. nicht als ein getrenntes Zusatzgerat), wird der Waschetrockner mit
dieser Abluftleitung geprift, die, sofern es moglich ist, in einer Anordnung mit drei rechtwinkligen Rohrbdgen
nach Bild A.2 angebracht wird.

Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, mit einer Abluftleitung verwendet zu werden und diese nicht mit
dem Waschetrockner geliefert wurde, so ist der Wéaschetrockner mit der in Anhang A festgelegten Abluft-
leitung zu prifen.

Wenn der Hersteller die Wahl lasst, den Waschetrockner sowohl mit als auch ohne Abluftleitung zu
verwenden, so ist der Waschetrockner ohne Abluftleitung zu priifen.

Im Prifbericht muss deutlich angegeben sein, welche Anordnung der Abluftleitung, falls zutreffend, bei jeder
Prifung angewendet wurde.

6.2.1 Energieversorgung
Der vorhandene Text ist zu ersetzen durch:
Die Netzspannung muss 230 V + 1 % betragen.

Die Netzfrequenz muss 50 Hz + 1 % betragen.

6.2.3 Umgebungstemperatur

(20 + 2) °C ist zu ersetzen durch (23 + 2) °C.

6.2.4 Umgebungsfeuchte

(65 £ 5) % ist zu ersetzen durch (55 £ 5) %.

7.2 Verwendung

Der zweite Satz im ersten Absatz ist zu ersetzen durch:

Um den Einfluss der Alterung der Textilien zu minimieren, muss die Prufbeladung Baumwolle aus Teilen
bestehen, die in Bezug auf das Alter gut verteilt sind, um ein gewichtetes durchschnittliches Alter zwischen

30 und 50 Priifzyklen zu erhalten, wobei die in Anhang B angegebene Masse je Teil angewendet wird.

Ein Beispiel fur den Austausch von Textilien wird in Anhang ZA angegeben.

7.3.2 Normalisierung
Der erste Satz ist zu ersetzen durch :

Fur die Normalisierung wird die Prifbeladung in einer WASCATOR Referenzwaschmaschine, wie in
EN 60456 festgelegt, mit 15 g/kg des Bezugswaschmittels A* nach EN 60456 gewaschen.

7.3.3 Konditionierung
Der zweite und dritte Satz von 7.3.3 sind zu ersetzen durch:

Die Konditionierung wird durchgefihrt, um die Nennmasse der Textilien zu definieren.

www.ris.bka.gv.at
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Drei Verfahren kénnen alternativ angewendet werden:

1) Die Textilien werden mindestens 15 h bei einer Umgebungstemperatur von (20 + 2) °C und einer Luft-
feuchte von (65 +5) % belassen, bis sich das Gewicht der Beladung zwischen zwei aufeinander
folgenden Messungen um weniger als 0,5 % verandert hat. Die Messungen sind in Abstanden von 2 h zu
wiederholen.

2) Die Textilien missen einzeln und so aufhangt werden, dass die Luft frei zirkulieren kann. Die Beladung
ist bei einer Umgebungstemperatur von (20 + 2) °C und einer relativen Luftfeuchte von (65 = 5) % fir
eine Dauer von mindestens 15 h zu belassen.

3) Trocknungsverfahren ,knochentrocken®.
7.3.4 Befeuchten
Nach dem vierten Absatz ist hinzuzufiigen:

Far die Anwendung der Richtlinie der Europdischen Kommission, wie in Abschnitt 1 angegeben, gelten die
Werte des Anfangsfeuchtegehalts nach Tabelle 2, Spalte B.

Der flnfte Absatz ist zu streichen.

8.9 Umgebungsfeuchte

»,18 — 22 °C" ist zu ersetzen durch ,wie in 6.2.3 angegeben®.
9.1 Allgemeines

In der Anmerkung ist ,12“ durch ,12 h* zu ersetzen.

9.2.1.1 Verfahren fiir Automatik-Waschetrockner

Der nachfolgende Satz ist als letzter Satz in 9.2.1.1 hinzuzufiigen:

Wenn der gemessene Wert des Endrestfeuchte flr einen Automatik-Waschetrockner unterhalb der unteren
Grenze der zulassigen Werte nach Tabelle 3 liegt, wird keine Korrektur vorgenommen.

10.6 GleichmaRigkeit der Trocknung

In der Gleichung fir S, ist das Symbol Hj in 4 Zu andern:

www.ris.bka.gv.at
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11 Prufbericht
Hinzufiigen:
Fir die Protokollierung der Messergebnisse wird die Anwendung der nachfolgenden Tabellen empfohlen:

Tabelle Z1 — Daten des Zyklus, Parameter und Ergebnisse

Labor: Kennzeichnung:
Geratekennzeichnung: Programmeinstellung:
Geratekennzeichnung fur Normalisierung: Nennflllmenge:

Geratekennzeichnung fir Befeuchtung:

Zyklus: (empfohlen werden Daten fir einzelne Zyklen) 1 2 3 4 5 Mittelwert s
Datum des Zyklus m IMT
Beladungskennzeichnung und durchschnittliches Alter [ X Zyklen
Masse der konditionierten Beladung m g
Gesamter Wasserverbrauch (gemessen) m |
Gesamter Energieverbrauch (gemessen) m kWh
Gesamte Programmdauer (gemessen) m min
Gesamter Wasserverbrauch (korrigiert) m |
Gesamter Energieverbrauch (korrigiert) m kWh
Gesamte Programmdauer (korrigiert) m min
Mittlere Umgebungstemperatur m °C
Mittlere Umgebungsluftfeuchte m %
Wasserdruck m kPa
Wasserharte X mmol/l
Wasserleitfahigkeit m mS/m
Maximale Ablufttemperatur X °C
Programmdauer (korrigiert, ohne Abkulhlphase) X min
Anfangsmasse der Prifbeladung m g
Anfangsrestfeuchte m %
Endmasse der Prifbeladung m g
Endrestfeuchte der Prifbeladung m %
Wirkungsgrad der Kondensation X %
GleichmaRigkeit der Trocknung X %
X = empfohlen m = verbindlich s = Standardabweichung
6

www.ris.bka.gv.at
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Tabelle Z2 — Grundkennwerte, Ausriistung und Materialien

Alle nachfolgenden Angaben sind freigestellt.

Grundbeladung Baumwolle

Handtticher, Gerstenkornbindung Lieferant/Charge:

Vorbehandlung

Reinigungsmittel
Grundwaschmittel A* Charge/Herstellungsdatum:
Perborate Charge/Herstellungsdatum
TAED Charge/Herstellungsdatum:

Voreinstellung des Wasserhartegrades

NAT = natirlich; HART = harter;
WEICH = weicher; SYN = synthetisch

NAT = natirlich; HART = harter;
WEICH = weicher; SYN = synthetisch

Einzelheiten der Anordnung der Abluftleitung

Ein neuer Abschnitt ist hinzuzufiigen:

Z1 Toleranzen und Kontrollverfahren

Z1.1 Energieverbrauch

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.2 bestimmte Wert des Energieverbrauches beim ersten
Gerat nicht hdher sein als der vom Hersteller angegebene Wert plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgefihrten Prifung héher ist (sind), als der fir das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden
Trocknungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgefihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate fur das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht héher sein als der angegebene Wert plus 10 %.

Fur die Klassifizierung (auf der Skala A bis G) nach der Energiekennzeichnungs-Richtlinie 95/13/EG (Anhang
4, Wert C) wird der nach 10.2 gemessene und korrigierte Energieverbrauch E wie folgt korrigiert:

—  fir einen Kondensationstrockner durch Multiplikation mit 1,14
Eorr = E 114
—  flr einen Ablufttrockner durch Berechnen der Gleichung

Eorr =E-114 + o,oa{wg—h} -t[h]

www.ris.bka.gv.at
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dabei ist
t  die Programmdauer, nach 10.4, in h.

ANMERKUNG Z1 Diese Korrektur ist erforderlich, um die Klassifizierung der Energiekennzeichnungsklasse mehr oder
weniger unverandert beizubehalten, trotz der Anderung der Priifbedingungen verglichen mit EN 61121:1999.

ANMERKUNG Z2 Eyor wird ausschliellich zum Berechnen des spezifischen Energieverbrauchs ,C* je kg Beladung,
gemal Richtlinie 95/13/EG, verwendet.

Z1.2 Wasserverbrauch

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.3 bestimmte Wert des Wasserverbrauchs beim ersten
Gerat nicht héher sein als der vom Hersteller angegebene Wert plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgefihrten Prifung héher ist (sind), als der flr das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden
Trocknungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgefihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate fiir das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht hdher sein als der angegebene Wert plus 10 %.

Z1.3 Trocknungszeit

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.4 bestimmte Wert der Trocknungszeit beim ersten Gerat
nicht héher sein als die vom Hersteller angegebene Trocknungszeit plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgefihrten Prifung hoher ist (sind), als der fur das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden
Trocknungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgefiihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate flr das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht héher sein als der angegebene Wert plus 10 %.

www.ris.bka.gv.at
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Literaturhinweise

IEC 60704-1:1997, Household and similar electrical appliances — Test code for the determination of airborne
acoustical noise — Part 1: General requirements
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-1:1997 (nicht modifiziert))

IEC 60704-2-6":1994, Test code for the determination of airborne acoustical noise emitted by household and
similar electrical appliances — Part 2-6: Particular requirements for tumble-dryers
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-2-6:1995 (nicht modifiziert))

IEC 60704-3:1994, Test code for the determination of airborne acoustical noise emitted by household and
similar electrical appliances — Part 3: Procedure for determining and verifying declared noise emission values
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-3:1994 (nicht modifiziert))

ISO 3801:1977, Textiles — Woven fabrics — Determination of mass per unit length and mass per unit area

ISO 6330:2000, Textiles — Domestic washing and drying procedures for textile testing
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN ISO 6330:2000 (nicht modifiziert))

R Eine neue Ausgabe von IEC 60704-2-6 wird gegenwartig vorbereitet.
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Einleitung

Diese dritte Ausgabe wurde angesichts der Erfahrungen mit der Anwendung der zweiten Ausgabe der
IEC 61121 erarbeitet. Weitere Anderungen sind einige kleinere Uberarbeitungen der Priifbedingungen und
Anderungen an der Prifbeladung, um sicherzustellen, dass weiterhin Ubereinstimmung mit IEC 60456 und
der Beladung von Waschmaschinen besteht.

Insgesamt betrachtet sind nachfolgend die wesentlichen Anderungen aufgefiihrt.
1) Allgemein:

— es sind Begriffe hinzugefuigt und einige vorhandene Definitionen gestrafft worden, aul’erdem wurden
einige Symbole und Gleichungen korrigiert;

— Benennungen und Definitionen sind, wo es mdglich war, in Ubereinstimmung mit IEC 60456
verwendet worden;

— der Inhalt wurde in eine logischere und einfachere Struktur umorganisiert und sich wiederholende
Abschnitte wurden entfernt.

2) Messbedingungen:
— in einigen Abschnitten wurden Formulierungen Uberarbeitet, um Mehrdeutigkeiten zu beseitigen;

— bei Automatik-Waschetrocknern, die fur Leitfahigkeit empfindlich sind, wurden Grenzwerte flir die
Wasserleitfahigkeit sowie, falls erforderlich, Verfahren zur Anpassung der Leitfahigkeit festgelegt;

— Festlegungen fir eine Nenn-Abluftleitung wurden aufgenommen.
3) Vergleich- und Wiederholprazision der Priifergebnisse:

— Uberarbeitung der Festlegungen fiir die Baumwollpriifbeladung und Aufnahme geeigneter Priif-
materialien, die gegenwartig kommerziell erhaltlich sind;

— sorgféltigere Definition des Prozesses und der Bedingungen fiir Vorbehandlung, Konditionierung
und Normalisierung.

4) Prufverfahren:
— die Genauigkeit der Messung wurde fiir alle Instrumente definiert;

— fir jeden Trocknertyp sind nun Grenzwerte und Auslegungen flr die zuladssige Endrestfeuchte
festgelegt;

— praktische Hinweise zum Prifverfahren wurden aufgenommen, um Mehrdeutigkeit zu beseitigen.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm gilt fur elektrische Haushalt-Waschetrockner als Automatik-Wéaschetrockner
oder Nicht-Automatik-Waschetrockner, mit oder ohne Kaltwasseranschluss und mit integrierter Heizung.

Der Zweck dieser Norm besteht in der Angabe und Definition der den Benutzer hauptsachlich interessieren-
den Gebrauchseigenschaften von elektrisch betriebenen Haushalt-Wéaschetrocknern sowie der Beschrei-
bung der Standardverfahren zum Messen dieser Eigenschaften.

Diese Norm befasst sich weder mit Sicherheits- noch mit Gebrauchstauglichkeitsanforderungen.

Diese Europaische Norm legt auch, soweit notwendig, die Prifverfahren fest, die in Ubereinstimmung mit der
Richtlinie 95/13/EG der Europaischen Kommission vom 1995-05-23, welche die Richilinie des Rates
92/75/EWG im Hinblick auf die Energiekennzeichnung elektrischer Haushaltwaschetrockner erganzt, ange-
wandt werden missen, und enthalt erganzende Abschnitte, in denen zulassige Toleranzen zu den vom
Hersteller angegebenen Werten sowie Verfahren zur Kontrolle dieser angegebenen Werte festgelegt werden.

2 Normative Verweisungen

ANMERKUNG Normative Verweisungen auf Internationale Normen sind in Anhang ZB (normativ) aufgefiihrt.

3 Begriffe und Symbole
Fir den Zweck dieser Norm gelten folgende Begriffe.

3.1

Waschetrockner

Gerat, in dem textiles Material in einer rotierenden Trommel, durch die erwarmte Luft geleitet wird, getrocknet
wird

3.2

Abluft-Waschetrockner

Waschetrockner mit Frischluftzufuhr, die erwarmt und Gber das textile Material gefihrt wird, und bei dem die
entstehende feuchte Abluft in den Raum oder durch Offnungen nach aufen geleitet wird

3.3
Kondensations-Waschetrockner
Waschetrockner, bei dem die fir den Trocknungsprozess verwendete Luft durch Kiihlung entfeuchtet wird

ANMERKUNG Kombinationen der oben beschriebenen Arten sind mdglich.

3.4

Automatik-Waschetrockner

Waschetrockner, der den Trocknungsprozess beendet, wenn ein bestimmter Feuchtegehalt der Beladung
erreicht ist

ANMERKUNG Dies kann durch Leitfahigkeits- oder Temperaturfiihler gemessen werden.

3.5

Nicht-Automatik-Waschetrockner

Waschetrockner, der den Trocknungsprozess nicht beendet, wenn ein bestimmter Feuchtegehalt der
Beladung erreicht ist, und der Ublicherweise von einem Zeitgeber gesteuert wird, jedoch auch manuell
gesteuert werden kann
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3.6

Vorbehandlung

aufeinander folgendes Waschen, Spilen, Schleudern und Trocknen einer neuen Prifbeladung vor ihrer
ersten Verwendung zur Vermeidung rascher Veranderungen ihrer Eigenschaften wahrend der Prifungen

3.7

Normalisierung

aufeinander folgendes Waschen, Spilen, Schleudern und Trocknen einer Prifbeladung nach einer
vorbestimmten Anzahl von Zyklen, um einen Normalzustand der Priifbeladung herzustellen

3.8
Konditionierung
Behandlung der Prifbeladung, um homogene Bedingungen sicherzustellen

3.9

Programm

festgelegte Abfolge von Arbeitsgangen, die als geeignet fir das Trocknen bestimmter Arten von Textilien
erklart wird

3.10

Zyklus

vollstandiger Trocknungsprozess, wie durch das gewahlte Programm festgelegt, bestehend aus einer Folge
von verschiedenen Arbeitsgangen (Erwarmen, Abkuhlen usw.)

3.1

Nennfiillmenge

Masse in kg der trockenen Textilien, die der Geratehersteller zur Behandlung in einem speziellen Programm
angibt

3.12 Liste der Symbole

us tatsdchliche Endrestfeuchte der Prifbeladung in %

uso Nenn-Endrestfeuchte in %, angegeben in Tabelle 3, ohne Toleranzen

ug tatsachliche Endrestfeuchte der Prifbeladung nach dem i-ten Zyklus in %

g tatsachliche Endrestfeuchte des j-ten einzelnen Textilteils in einem Zyklus in %

u; tatséchliche Anfangsrestfeuchte in %

4 arithmetischer Mittelwert von iy fur alle einzelnen Beladungsteile

uijg Nenn-Anfangsrestfeuchte in %, angegeben in Tabelle 2, ohne Toleranzen
arithmetischer Mittelwert von y; fiir alle i-Zyklen

U
C  Wirkungsgrad der Kondensation in %
m gemessener Energieverbrauch in kWh

korrigierter Energieverbrauch in kWh

m gdemessener Wasserverbrauch in Liter

L

L korrigierter Wasserverbrauch in Liter

n  Anzahl der Zyklen

Sy, Standardabweichung als MaR der Variabilitat zwischen den Zyklen in einer Prifreihe

Sw Mittlere GleichmaRigkeit der Trocknung
Swr Standardabweichung fir die GleichméRigkeit der Trocknung innerhalb einer Beladung

W Nennfilllmenge fiir das Programm in g
W, konditionierte Masse der Prifbeladung in g
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W: Masse der Prifbeladung nach dem Trocknen, ,die Endmasse® in g

W, Masse der Prifbeladung nach dem Anfeuchten (aber vor dem Trocknen), ,die Anfangsmasse®in g
W,, Masse des kondensierten Wassers in g

tm, gemessene Programmdauer in min

t  korrigierte Programmdauer in min

4 Abmessungen

senkrechte Abmessung, gemessen von der Unterkante (auf dem Boden) bis zur
Oberkante der Oberseite, bei geschlossener Tur. Falls hoéhenverstellbare File
vorhanden sind, so sind sie in die oberste und in die unterste Stellung zu bringen, um
die kleinstmogliche und die gréRtmaogliche Hohe zu bestimmen.

Hohe a,

grofite senkrechte Abmessung, gemessen von der Unterkante (auf dem Boden) bis zu
einer waagerechten Ebene in der groRten Hohe des Waschetrockners bei gedffneter
Tur. Falls hdhenverstellbare Fiile vorhanden sind, so sind sie in die oberste und in die
unterste Stellung zu bringen, um die kleinstmogliche und die grofitmaogliche Héhe zu
bestimmen.

Héhe ay

Breite b = waagerechte Abmessung, gemessen zwischen den Seiten zwischen zwei parallelen
senkrechten Ebenen an den Seiten des Waschetrockners einschliellich aller Vor-
spriinge.

Tiefe ¢q = waagerechte Abmessung, gemessen von einer senkrechten rickseitigen Ebene am
Waschetrockner und dem am meisten hervorstehenden Teil der Vorderseite, wobei
Kndpfe oder Griffe nicht berticksichtigt werden, bei geschlossener TUr.

Tiefe ¢cp = waagerechte Abmessung, gemessen von einer senkrechten rickseitigen Ebene am
Waschetrockner und dem am meisten hervorstehenden Teil der Vorderseite, wobei
Knopfe oder Griffe nicht berlicksichtigt werden, bei gedffneter Tur.

Trommelvolumen =  Volumen der Trommel, in die die Textilien gelegt werden, angegeben als das Innen-
volumen, in Liter, der Trommel nach Abzug etwaiger Rippen oder anderer Vorspringe
im Inneren und dergleichen.

5 Nennfillmenge

Die Nennfiillmenge zur Messung des angegebenen Wertes fir die Trocknungszyklen von Baumwolle, in
Ubereinstimmung mit der in Abschnitt 1 angegebenen Richtlinie der Kommission, ist der in der Gerate-
beschreibung vom Hersteller angegebene Wert als hdchste Menge fiir die Trocknung von Baumwolltextilien

oder der auf dem Typenschild der Maschine angegebene Wert, je nachdem, welcher der gréRere ist.

Wenn die Nennfiillmenge nicht vom Hersteller angegeben ist, so ist die Nennfiillmenge aus dem Trommel-
volumen nach folgendem Verhaltnis abzuleiten:

—  fur Baumwolltextilien: 1kg/241;
—  fur pflegeleichte Textilien: 1 kg /60 I.

Wenn der Hersteller fiir die Nennfiillmenge einer bestimmten Art von Textilien einen Bereich angibt, so ist
der hdchste Wert anzuwenden.

ANMERKUNG Bei unterschiedlichen Textilien kann die Nennfiillmenge einer Maschine unterschiedlich sein.
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6 Allgemeine Bedingungen fiir die Messungen

6.1 Allgemeines

Die Messungen sind an einem Waschetrockner durchzufiihren, der in Ubereinstimmung mit den Anweisun-
gen des Herstellers installiert und benutzt wird, falls in dieser Norm nicht anders angegeben.

Zum Zweck der Energiekennzeichnung sind nur solche Prifverfahren anwendbar, die gemal der in
Abschnitt 1, Anwendungsbereich, erwahnten Richtlinie der EG gefordert werden.

Wenn es mehr als eine Installationsmoglichkeit gibt, muss die fir die Prifung ausgewahlte angegeben
werden.

Zum Zweck der Energiekennzeichnung entsprechend der Richtlinie der Europaischen Kommission,
aufgefiihrt in Abschnitt 1, missen die Messungen an einem neuen Gerat durchgefiihrt werden.

Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, ohne eine Abluftleitung verwendet zu werden (d. h., der
Waschetrockner ist dazu bestimmt, in den Raum zu entliften), dann wird der Waschetrockner im
Anlieferungszustand ohne Abluftleitung gepruift.

Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, mit einer Abluftleitung verwendet zu werden und diese mit
dem Waschetrockner geliefert wurde (d. h. nicht als ein getrenntes Zusatzgerat), wird der Waschetrockner
mit dieser Abluftleitung gepruft, die, sofern es mdglich ist, in einer Anordnung mit drei rechtwinkligen
Rohrbdgen nach Bild A.2 angebracht wird.

Wenn der Waschetrockner dazu bestimmt ist, mit einer Abluftleitung verwendet zu werden und diese nicht
mit dem Waschetrockner geliefert wurde, so ist der Waschetrockner mit der in Anhang A festgelegten
Abluftleitung zu prifen.

Wenn der Hersteller die Wahl Iasst, den Waschetrockner sowohl mit als auch ohne Abluftleitung zu
verwenden, so ist der Waschetrockner ohne Abluftleitung zu priifen.

Im Prifbericht muss deutlich angegeben sein, welche Anordnung der Abluftleitung, falls zutreffend, bei jeder
Prifung angewendet wurde.

6.2 Hilfsmittel und Umgebungsbedingungen

6.2.1 Energieversorgung
Die Netzspannung muss 230 V * 1 % betragen.

Die Netzfrequenz muss 50 Hz + 1 % betragen.
6.2.2 Wasserversorgung

Fir alle Vorgange an der Prifbeladung ist eine Wasserharte von? (2,5 £ 0,2) mmol/l zu verwenden. Die
Wasserharte muss im Bericht angegeben werden. Wenn die Wasserharte erst angepasst werden muss, ist
nach IEC 60734 vorzugehen.

Die Temperatur der Kaltwasserzufuhr, falls erforderlich, muss (15 + 2) °C betragen. Die gemessene Wasser-
temperatur muss im Bericht angegeben werden.

Der Druck der Wasserversorgung beim Wassereinlass an jedem Wassereingang des Gerats muss wahrend
der gesamten Prifung bei (240 + 50) kPa gehalten werden. Der gemessene Wasserdruck muss aufgezeich-
net werden.

2)

Nationale Fuf3note: Im englischen Originaltext von IEC 61121 ist hier irrtumlich ,nicht groRer als“ angegeben.
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Bei der Prifung der anhand der Leitfahigkeit gesteuerten Automatik-Waschetrockner ist Wasser mit einer
Leitfahigkeit von (75 % 15) mS/m bei 20 °C zu verwenden. Wenn die Wasserleitfahigkeit nicht in dem
angegebenen Anforderungsbereich liegt, kann sie wie in Anhang D beschrieben angepasst werden. Die
Wasserleitfahigkeit muss im Bericht angegeben werden.

6.2.3 Umgebungstemperatur
Die Umgebungstemperatur des Raumes in der Nahe des Waschetrockners muss wahrend der gesamten

Prifung auf (23 £2)°C gehalten werden. Die gemessene Umgebungstemperatur muss aufgezeichnet
werden.

6.2.4 Umgebungsfeuchte

Die Umgebungsfeuchte des Raumes in der Nahe des Waschetrockners muss wahrend der gesamten
Prifung auf (55 + 5) % gehalten werden. Die gemessene Umgebungsfeuchte muss aufgezeichnet werden.

7 Prufbeladungen
7.1 Zusammensetzung

7.1.1  Priifbeladung Baumwolle

Die Prifbeladung Baumwolle besteht aus Bettlaken, Kopfkissenbeziigen und Handtiichern, wie in Anhang B
festgelegt.

Die Prifbeladung besteht aus vorbehandelten Stlicken, deren Masse mdglichst der Nennfiillmenge W
entspricht. Die Masse wird als vorbehandelte Masse 17, aufgezeichnet.

Die Anzahl der Bettlaken, Kopfkissenbeziige und Handtlicher der Priifbeladung Baumwolle flr verschiedene
Nennfiillmengen ist in Tabelle 1 angegeben.
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Tabelle 1 — Anzahl der Teile fiir Prifbeladung Baumwolle fiir verschiedene Nennfiillmengen W

Nennfiilllmenge Anzahl der Anzahl der Anzahl der
kg Bettlaken Kopfkissenbeziige Handtiicher
2 1 2
2,5 1 3
3 1 4
3,5 2 3
4 2 4
4,5 2 6
5 2 6
5.5 2 8 Erforderliche Anzahl
6 2 8 zum Angleichen auf
6.5 5 10 die Nennfullmenge
7 2 12
7,5 3 12
8 3 14
8,5 3 16
9 3 18
9,5 3 20
10 3 22

ANMERKUNG Bei anderen Nennflillmengen als den in Tabelle 1 angegebenen muss die Anzahl der Bettlaken und
Kopfkissenbeziige in der Prifbeladung gleich der fiir die nachstniedrigere in Tabelle 1 angegebene Nennfillmenge fest-
gelegten Anzahl sein und das Angleichen auf die Nennfiillmenge muss lber die Handtiicher erfolgen.

Die Priifbeladung darf nur fir Waschetrockner in Ubereinstimmung mit dieser Norm verwendet werden.

7.1.2 Priufbeladung Pflegeleicht

Die Prifbeladung Pflegeleicht besteht aus Herrenoberhemden und Kopfkissenbeziigen, wie in Anhang B
festgelegt.

Die Prifbeladung Pflegeleicht wird aus einer gleichen Anzahl Oberhemden und Kopfkissenbezige
zusammengestellt. Der Endabgleich der Prifbeladung erfolgt durch Hinzufigen eines Oberhemdes oder
eines Kopfkissenbezuges, je nachdem, welches die Beladung naher an die Nennfiillmenge ## angleicht.

7.2 Verwendung

Nach der Vorbehandlung darf ein Teil flr nicht mehr als 80 Zyklen verwendet werden.

Um den Einfluss der Alterung der Textilien zu minimieren, muss die Prifbeladung Baumwolle aus Teilen
bestehen, die in Bezug auf das Alter gut verteilt sind, um ein gewichtetes durchschnittliches Alter zwischen

30 und 50 Prifzyklen zu erhalten, wobei die in Anhang B angegebene Masse je Teil angewendet wird.

Ein Beispiel fir den Austausch von Textilien ist in Anhang ZA angegeben.
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7.3 Vorbereitung

7.3.1  Vorbehandlung

Neue Textilien mussen vor der ersten Verwendung einer Vorbehandlung unterzogen werden, wobei die
Teile funfmal nach 7.3.2 normalisiert und anschlieRend nach 7.3.3. konditioniert werden.

7.3.2 Normalisierung

Fir die Normalisierung wird die Prifbeladung in einer WASCATOR Referenzwaschmaschine, wie in
EN 60456 festgelegt, mit 15 g/kg des Bezugswaschmittels A* nach EN 60456 gewaschen.

Alle Teile der Beladung missen bis zu einer Endrestfeuchte von unter 0 % getrocknet werden.
Dies kann durch die folgenden Verfahren erreicht werden:

Baumwolltextilien werden in dem 60-°C-Baumwoll-Referenzprogramm nach EN 60456 ohne Vorwasche,
jedoch mit Spuilen und Schleudern, gewaschen und dann bis zu einer Endrestfeuchte von etwa -3 %
getrocknet.

Pflegeleichte Textilien werden in dem 60-°C-Pflegeleicht-Referenzprogramm nach EN 60456 gewaschen
und dann bis zu einer Endrestfeuchte von etwa —1 % getrocknet.

ANMERKUNG Andere Waschmaschinen diirfen verwendet werden, vorausgesetzt, sie haben mindestens die gleichen
Wasch- und Spileigenschaften nach EN 60456 in dem entsprechenden Programm.

7.3.3 Konditionierung
Die Konditionierung wird durchgefiihrt, um die Nennmasse der Textilien zu definieren.

Drei Verfahren konnen alternativ angewendet werden:

1) Die Textilien werden mindestens 15 h bei einer Umgebungstemperatur von (20 + 2) °C und einer Luft-
feuchte von (65 =+ 5) % belassen, bis sich das Gewicht der Beladung zwischen zwei aufeinander
folgenden Messungen um weniger als 0,5 % verandert hat. Die Messungen sind in Abstanden von 2 h zu
wiederholen.

2) Die Textilien mussen einzeln und so aufhangt werden, dass die Luft frei zirkulieren kann. Die Beladung
ist bei einer Umgebungstemperatur von (20 + 2) °C und einer relativen Luftfeuchte von (65 + 5) % flr
eine Dauer von mindestens 15 h zu belassen.

3) Trocknungsverfahren ,knochentrocken®.
Im Prifbericht ist anzugeben, welches Konditionierungsverfahren durchgefiihrt wird.

ANMERKUNG Wenn das Trocknungsverfahren ,knochentrocken angewendet wird, konnen die Ergebnisse von den
Ergebnissen bei Umgebungstemperatur, Verfahren 1) oder 2), abweichen.

7.3.4 Befeuchten

Die Anfangsrestfeuchte wird durch Befeuchten und Schleudern der Beladung erreicht.

Die Beladung muss gleichmaRig feucht sein. Sie kann in einer Waschmaschine befeuchtet werden, welche
die gesamte Beladung aufnehmen kann. Die Beladung muss dreimal mit einer Mindestwassermenge von

3 I/kg Spllwasser (einschlieBlich carry-over) flr jeweils mindestens 2 min gespllt werden. Das Schleudern
erfolgt so lange, bis eine Anfangsrestfeuchte im Bereich von u;q + 1 % bis u;q —3 % erreicht ist.

Die Restfeuchte der feuchten Priifbeladung u; wird berechnet als % und in Prozent ausgedriickt.
0
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Gegebenenfalls wird Wasser durch gleichmaRiges Besprihen zugegeben, so dass die Anfangsrestfeuchte
der Prufbeladung zu Beginn der Prifung innerhalb des in Tabelle 2 festgelegten zuldssigen Bereiches liegt.
Diese Anfangsmasse wird als 7, im Bericht angegeben.

Fur die Anwendung der Richtlinie der Europaischen Kommission, wie in Abschnitt 1 angegeben, gelten die
Werte der Anfangsrestfeuchte nach Tabelle 2, Spalte B.

Tabelle 2 — Festlegungen fiir die Anfangsrestfeuchte der Priifbeladung

Textilien Nenn-Anfangsrestfeuchte Nenn-Anfangsrestfeuchte
Hip Hig
A B A B
Baumwolle 70 % 60 % 69 % bis 71 % | 59 % bis 61 %
Pflegeleicht 50 % 40 % 49 % bis 51 % | 39 % bis 41 %

8 Messgerate und deren Genauigkeit
Fir die Prifungen sind Messgerate zu verwenden, die die folgende Messgenauigkeit haben.

8.1 Masse

Die Messungen missen eine Genauigkeit von 1 0,1 % haben.

8.2 Wasser- und Lufttemperatur

Die Messungen missen eine Genauigkeit von + 1 K haben.

8.3 Wasservolumen
Die Messungen miissen eine Genauigkeit von + 1 % haben.

ANMERKUNG  Geréte, die das Viskositatsprinzip anwenden, sollten bei der tatsdchlichen Nennwassertemperatur £ 5 K
und der Nenn-Durchflussgeschwindigkeit geeicht werden.

8.4 Wasserdruck

Die Messungen miissen eine Genauigkeit von + 5 % haben.

8.5 Wasserharte

Die Messungen miissen eine Genauigkeit von + 0,1 mmol/l haben.
8.6 Wasserleitfahigkeit

Die Messungen missen bei 20 °C eine Genauigkeit von + 5 % haben.
8.7 Elektrische Energie

Die Messungen missen die Festlegungen nach IEC 61036, Klasse 1 erflllen.

8.8 CZeit

Die Messungen missen eine Genauigkeit von = 5 s haben.
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8.9 Umgebungsfeuchte

Die Messungen muissen Uber einen Temperaturbereich, wie in 6.2.3 angegeben, eine Genauigkeit von £ 3 %
haben.

9 Priifung der Gebrauchseigenschaften

9.1 Allgemeines

Dieser Abschnitt enthalt Festlegungen fir das Prifverfahren und legt die Verfahren zur Messung der
Gebrauchseigenschaften fiir die wichtigsten Funktionen eines Waschetrockners fest. Die Prifungen werden
mit den in Abschnitt 7 festgelegten Prifbeladungen durchgefihrt.

Waschetrockner miissen mit oder ohne eine Abluftleitung nach 6.1 aufgestellt werden.

Alle Prifungen durfen erst begonnen werden, wenn der Waschetrockner die Umgebungstemperatur nach
6.2.3 angenommen hat.

ANMERKUNG Dies kann erreicht werden, indem die Maschine fiir mindestens 12 h den Umgebungsbedingungen
ausgesetzt wird.

9.2 Verfahren fir die Trocknung

9.2.1 Trocknungsprogramme allgemein

Bei Automatik-Waschetrocknern werden diejenigen Programme ausgewahlt, deren Ziel es ist, die Endrest-
feuchtewerte nach Tabelle 3 zu erreichen.

Bei Nicht-Automatik-Waschetrocknern wird der Trockner so lange wie ndétig betrieben, um die
Endrestfeuchtewerte nach Tabelle 3 zu erreichen. Die dafiir erforderliche Dauer wird durch Uberwachung des
Trocknungsvorgangs bestimmt, siehe 9.2.1.2. Die Folge von Arbeitsgangen mit diesen Einstellungen wird bei
Nicht-Automatik-Waschetrocknern als Programm betrachtet.

Tabelle 3 — Festlegung fiir die Endrestfeuchte der Prifbeladung nach dem Trocknen

Programm Nenn-Endrestfeuchte Zul@ssiger Bereich fiir die
Endrestfeuchte
M0 Hs
Baumwolle schranktrocken 0 -3 % bis+3 %
Baumwolle bugeltrocken +12 + 8 % bis + 16 %
Pflegeleichte Textilien +2 -1%bis+5%

Die Nenn-Wassermenge, die bei den gepriften Programmen oder Zeiteinstellungen verdampft, wird herge-
leitet aus der Nennflllmenge und der Nenn-Anfangsrestfeuchte u;; und der Nenn-Endrestfeuchte u;, nach
den Tabellen 2 und 3.

Die Prifbeladung nach 7.1 mit einer Masse entsprechend der Nennfiillmenge wird nach dem Befeuchten
nach 7.3.4 in den Waschetrockner gefiillt.

ANMERKUNG Die Wartezeit zwischen dem Befeuchten und dem Beginn der Trocknungsprifung darf 5 min nicht
Uberschreiten.

Je nach Trocknertyp wird der Trockner nach 9.2.1.1 oder 9.2.1.2 betrieben.
Wenn das Programm beendet ist und der Waschetrockner angehalten hat, wird die Prifbeladung innerhalb

von 5 min herausgenommen und sofort gewogen. Das Prifbeladungsgewicht wird als W; im Bericht
angegeben. Die bei der Prifung verdampfte Wassermenge ist ; — I7;.
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W —Wo
W

Die tatsachliche Endrestfeuchte wird berechnet als 4 = (in Prozent ausgedriickt).

Die Programmdauer, die die tatsachliche Betriebsdauer darstellt, ist im Bericht anzugeben, einschlieflich der
Abklhlungsdauer. Wenn der Waschetrockner keine Abkiuhlungsdauer hat, ist dies im Bericht anzugeben.
Der Wasser- und Energieverbrauch fiir den Zyklus ist im Bericht anzugeben.

Die Mindestanzahl gultiger Zyklen betragt funf. Die im Prifbericht angegebenen Ergebnisse der giiltigen
Zyklen werden fir die weitere Auswertung nach Abschnitt 10 angewendet. Wenn der Trockner wahrend
eines Zyklus automatisch anhalt und der Grund daflr ein geflillter Kondensationswasserbehalter ist, so wird

dies im Prufbericht festgehalten und die Prifung wird abgebrochen.

ANMERKUNG Wenn der Hersteller die Moglichkeit anbietet, einen Kondensations-Waschetrockner mit oder ohne
Kondensationswasserbehalter zu betreiben, sollte der Trockner mit Kondensationswasserbehalter betrieben werden.

9.21.1 Verfahren fiir Automatik-Waschetrockner

Das Priufprogramm wird gewahlt und der Waschetrockner gestartet.

Wenn die Endrestfeuchte u5; eines einzelnen Durchlaufs unterhalb der oberen Grenze der zuldssigen Werte
nach Tabelle 3 liegt, ist der Zyklus glltig und die Angaben kdnnen fiir weitere Auswertungen verwendet
werden.

Wenn die Endrestfeuchte ug oberhalb der oberen Grenze der zuléssigen Werte flr das Programm nach
Tabelle 3 liegt, muss der Zyklus mit einem Programm wiederholt werden, das die nachstniedrigere Endrest-
feuchte hat (z. B. ist ,extra trocken® statt ,Baumwolle schranktrocken® zu wahlen).

Das verwendete Programm wird im Prifbericht angegeben.

Wenn es kein Programm gibt, bei dem die Endrestfeuchte unterhalb der oberen Grenze fiir das in Tabelle 3
angegebene Programm Baumwolle schranktrocken liegt, wird diese Tatsache im Prifbericht angegeben und

die Prufung wird abgebrochen.

Wenn der gemessene Wert der Endrestfeuchte fir einen Automatik-Waschetrockner unterhalb der unteren
Grenze der zulassigen Werte nach Tabelle 3 liegt, wird keine Korrektur vorgenommen.

9.2.1.2 Verfahren fiir Nicht-Automatik-Waschetrockner

Der Wischetrockner wird fiir die vorgegebene Dauer betrieben. Die erforderliche Dauer wird durch Uber-
wachung des Trocknungsvorgangs bestimmt. Dies kann geschehen, indem der Wéaschetrockner entweder
auf eine Waage gestellt wird oder durch eine Vorprufung.

Wenn y; innerhalb des in Tabelle 3 angegebenen zuldssigen Bereichs liegt, ist der Zyklus glltig und die
Angaben konnen fir weitere Auswertungen verwendet werden.

Wenn y; sich nicht innerhalb der Grenzen befindet, sind diese Daten nicht zur Auswertung zu verwenden.
ANMERKUNG  Ein solcher Prifzyklus kann als Versuchs- oder Vorpriifungszyklus betrachtet werden.

Falls der Trockner die geforderte Restfeuchte nach der langsten Programmdauer nicht erreicht hat, ist diese
Tatsache im Prifbericht anzugeben und die Priifung ist abzubrechen.

9.2.2 Wirkungsgrad der Kondensation

Der Kondensationswirkungsgrad eines Kondensations-Waschetrockners muss in dem Programm Baum-
wolle schranktrocken geprift werden. Die Einstellung muss so erfolgen, dass das Ergebnis ,schranktrocken®
erreicht wird (d. h., bei einem Trockner mit Zeitgeber wird die entsprechende Zeitgebereinstellung gewanhlt).
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Die Masse der Priifbeladung wird unmittelbar vor und nach dem Zyklus gemessen. Die Masse der wéhrend
des Zyklus kondensierten und im Kondensationswasserbehélter gesammelten Fliissigkeit wird bestimmt. Der
erste Zyklus nach einer Nichtbetriebsphase von mehr als 36 h darf nicht fiir die Beurteilung verwendet
werden.

In der Zeit zwischen zwei Zyklen darf die Tiir des Waschetrockners nur zum Befiillen geéffnet werden.
ANMERKUNG Es ist auch mdglich, den gesamten Waschetrockner zu wiegen, wenn er auf eine Waage gestellt wird.
Die Masse des Waschetrockners ohne Prifbeladung wird unmittelbar vor und nach dem Prifzyklus gemessen. Dieses

Verfahren ist nicht anwendbar, falls kondensiertes Wasser sich wahrend des Betriebs an anderer Stelle im Trockner
ansammelt.

9.2.3 GleichmaRigkeit der Trocknung
Die GleichmaRigkeit der Trocknung muss mit dem Programm Baumwolle biigeltrocken geprift werden.

Vor der Prifung wird jedes einzelne Teil der Prifbeladung gekennzeichnet. Das Gewicht jedes einzelnen
Teils wird nach der Konditionierung und nach jedem Zyklus ermittelt und im Prufbericht angegeben.

9.2.4 Abluftvolumen

Anwendbar fur Abluft-Waschetrockner.

Unter bestimmten klimatischen Bedingungen kann ein Abluft-Waschetrockner, der extern bellftet wird,
zusatzlich Energie verbrauchen, wenn die Innenlufttemperatur niedriger oder héher als die Aulenluft-
temperatur ist. In diesem Fall wird angenommen, dass die Abluft nach aulen abgegeben und durch das
Ansaugen von AulRenluft in das Gebaude ersetzt wird.

In einer separaten Messung wird die Durchflussrate der Abluft wahrend eines leeren Arbeitsganges des
Waschetrockners ohne Heizung nach ISO 5167-1 gemessen.

Unter den oben beschriebenen Umstanden verhalten sich die Energieverluste proportional zur Durchflussrate
und der Zeit.

10 Auswertung

10.1 Endrestfeuchte der Beladung
Die Endrestfeuchte muss aus den giiltigen Zyklen gemittelt werden.

Die Standardabweichung S, die ein Mall der Variabilitit zwischen den Zyklen in einer Prifreihe fir ein
ausgewahltes Programm oder eine Zeitgebereinstellung ist, wird nach folgender Gleichung ermittelt:

1 < 2
Sb:\/ " (t5 = )"
-

n 1
dabei ist

n = die Anzahl der Zyklen

1 n
Ho=— D Mg -
i
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10.2 Energieverbrauch

Der in 9.2.1 gemessene Energieverbrauch wird durch die folgende Gleichung korrigiert, um den Kkorrigierten
Energieverbrauch anzugeben, welcher der Nenn-Endrestfeuchte u, entspricht.

i — w
E= E, (;UIO ,UfO)
(e —m5) Wy
Der Energieverbrauch muss aus den glltigen Zyklen gemittelt werden.
Wenn es kein Programm gibt, bei dem die Endrestfeuchte unter der oberen Grenze fir das in Tabelle 3

angegebene Programm Baumwolle schranktrocken liegt, wird diese Tatsache im Prifbericht angegeben und
die Prufung wird abgebrochen.

10.3 Wasserverbrauch

Der in 9.2.1 gemessene Wasserverbrauch wird durch die folgende Gleichung korrigiert, um den korrigierten
Wasserverbrauch anzugeben, welcher der Nenn-Endrestfeuchte ug, entspricht.

(o — mo) W

L =L
(- ) W

Der Wasserverbrauch muss aus den gultigen Zyklen gemittelt werden.

10.4 Zeit

Die in 9.2.1 gemessene Programmdauer wird durch die folgende Gleichung korrigiert, um die Kkorrigierte
Programmdauer anzugeben, die der Nenn-Endrestfeuchte ug, entspricht.

(1o — pi0) W

t=t
M (- ) Wy

Die Programmdauer muss aus den gultigen Zyklen gemittelt werden.

10.5 Wirkungsgrad der Kondensation
Der Wirkungsgrad der Kondensation C wird nach 9.2.2 bestimmt als das Verhaltnis zwischen der Masse des

wahrend des Zyklus kondensierten und gesammelten Wassers W, und der Gesamtmasse des aus der
Prifbeladung verdampften Wassers.

C= W—WW wird fUr jeden Zyklus berechnet und in Prozent ausgedriickt.
i —

Der Wirkungsgrad der Kondensation ist der mittlere Wert aus mindestens vier gliltigen Zyklen.

ANMERKUNG Infolge dieser Anforderung muss der erste Zyklus dieser Priifung im Allgemeinen verworfen werden.

10.6 GleichmaRigkeit der Trocknung

Wenn die GleichmaRigkeit der Trocknung geprift werden soll, muss jedes einzelne Teil der Prifbeladung
gekennzeichnet werden. Das Einzelgewicht eines jeden Teiles wird ermittelt und im Bericht angegeben.

Fir jedes einzelne Teil j werden die #; und 17, entsprechenden Gewichte verwendet, um einzelne Werte von

us fur jedes einzelne Teil zu berechnen. Die Standardabweichung S,,, zwischen diesen Werten wird als ein
Mal fir die GleichmaRigkeit der Trocknung der Priifbeladung berechnet.
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dabei ist

und & = die Gesamtzahl Einzelteile in der Prifbeladung.

ANMERKUNG  Der Wert u; ist die durchschnittliche Endrestfeuchte der gesamten Priifbeladung, nicht die Ablesungen
der durchschnittlichen Endrestfeuchte flr die einzelnen Teile.

Die GleichmaRigkeit der Trocknung S,, wird als das Mittel der Werte von S,,, flr jeden der durchgeflihrten
Zyklen angegeben.

11 Prufbericht

Die folgenden Angaben missen im Prifbericht enthalten sein;

—  Geratekennzeichnung des Waschetrockners;

fur jedes geprtifte Programm:

— gemessener Wasserdruck;

— gemessene Wasserleitfahigkeit (falls relevant);

— gemessene Umgebungsbedingungen;

— verwendete Programmeinstellung;

— Nennfiilmenge nach Abschnitt 5, wie fir die Messungen verwendet, auf 0,1 kg gerundet;
— tatsachliche Endrestfeuchte und Standardabweichung nach 10.1 auf 0,1 % gerundet;

— wo erforderlich, Wirkungsgrad der Kondensation nach 10.5, auf volle % gerundet;

— wo erforderlich, GleichmaRigkeit der Trocknung nach 10.6, auf 0,1 % gerundet;

— gemessene und korrigierte Programmdauer nach 10.4, auf volle min gerundet,

— gemessener und korrigierter Energieverbrauch nach 10.2 in kWh, auf zwei Dezimalstellen genau;
— gemessener und korrigierter Wasserverbrauch nach 10.3 auf Liter gerundet;

die Dauer, der Wasser- und Energieverbrauch kann auch in kg Nennfullmenge oder je Nenn-Liter
verdampften Wassers ausgedrickt werden (Berechnung vor dem Runden durchgefiihrt);

— das fir die Konditionierung angewendete Verfahren;
— Einzelheiten der Abluftschlauchverlegung.

24

www.ris.bka.gv.at



BGBI. II - Ausgegeben am 2. August 2007 - Nr. 192 27 von 40
EN 61121:2005

Fir die Protokollierung der Messergebnisse wird die Anwendung der nachfolgenden Tabellen empfohlen:

Tabelle Z1 — Daten des Zyklus, Parameter und Ergebnisse

Labor: Kennzeichnung:
Geratekennzeichnung: Programmeinstellung:
Geratekennzeichnung fir Normalisierung: Nennfillmenge:

Geratekennzeichnung fiir Befeuchtung:

Zyklus: (empfohlen werden Daten fir einzelne Zyklen) 1 2 3 4 5 Mittelwert s
Datum des Zyklus m IMT
Beladungskennzeichnung und durchschnittliches Alter X Zyklen
Masse der konditionierten Beladung m g
Gesamter Wasserverbrauch (gemessen) m |
Gesamter Energieverbrauch (gemessen) m kWh
Gesamte Programmdauer (gemessen) m min
Gesamter Wasserverbrauch (korrigiert) m |
Gesamter Energieverbrauch (korrigiert) m kWh
Gesamte Programmdauer (korrigiert) m min
Mittlere Umgebungstemperatur m °C
Mittlere Umgebungsluftfeuchte m %
Wasserdruck m kPa
Wasserharte X mmol/l
Wasserleitfahigkeit m mS/m
Maximale Ablufttemperatur X °C
Programmdauer (korrigiert, ohne Abkihlphase) X min
Anfangsmasse der Prifbeladung m g
Anfangsrestfeuchte m %
Endmasse der Priifbeladung m g
Endrestfeuchte der Prifbeladung m %
Wirkungsgrad der Kondensation X %
GleichmaRigkeit der Trocknung X %
X = empfohlen m = verbindlich s = Standardabweichung
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Tabelle Z2 — Grundkennwerte, Ausriistung und Materialien

Alle nachfolgenden Angaben sind freigestellt.

Grundbeladung Baumwolle

Handtticher, Gerstenkornbindung Lieferant/Charge:

Konditionierung

Reinigungsmittel

Grundwaschmittel A* Charge/Herstellungsdatum:
Perborate Charge/Herstellungsdatum
TAED Charge/Herstellungsdatum:

Voreinstellung des Wasserhartegrades

NAT = naturlich; HART = harter;
WEICH = weicher; SYN = synthetisch

NAT = natirlich; HART = harter;
WEICH = weicher; SYN = synthetisch

Einzelheiten der Anordnung der Abluftleitung

Z1 Toleranzen und Kontrollverfahren

Z1.1 Energieverbrauch

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.2 bestimmte Wert des Energieverbrauches beim ersten
Gerat nicht héher sein als der vom Hersteller angegebene Wert plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgeflhrten Priifung héher ist (sind) als der fir das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden
Trocknungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgeflihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate fiir das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht héher sein als der angegebene Wert plus 10 %.

Fur die Klassifizierung (auf der Skala A bis G) nach der Energiekennzeichnungs-Richtlinie 95/13/EG (Anhang
4, Wert C) wird der nach 10.2 gemessene und korrigierte Energieverbrauch E wie folgt korrigiert:

— fir einen Kondensationstrockner durch Multiplikation mit 1,14

Evorr =E-114

—  fir einen Ablufttrockner durch Berechnen der Gleichung

kWh

EKOFF =FE-114 +0,08 |:Ti| . l[h]

dabei ist

t = die Programmdauer, nach 10.4, in h.
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ANMERKUNG Z1 Diese Korrektur ist erforderlich, um die Klassifizierung der Energiekennzeichnungsklasse mehr oder
weniger unverandert beizubehalten, trotz der Anderung der Priifbedingungen verglichen mit EN 61121:1999.

ANMERKUNG Z2 E, . wird ausschlieBlich zum Berechnen des spezifischen Energieverbrauchs ,C* je kg Beladung,
gemal Richtlinie 95/13/EG, verwendet.

Z1.2 Wasserverbrauch

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.3 bestimmte Wert des Wasserverbrauchs beim ersten
Gerat nicht hdher sein als der vom Hersteller angegebene Wert plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgefihrten Prifung héher ist (sind), als der flr das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden Trock-
nungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgefiihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate fir das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht héher sein als der angegebene Wert plus 10 %.

Z1.3 Trocknungszeit

Fir jedes Trocknungsprogramm darf der nach 10.4 bestimmte Wert der Trocknungszeit beim ersten Gerat
nicht héher sein als die vom Hersteller angegebene Trocknungszeit plus 15 %.

Wenn das (die) Ergebnis(se) der am ersten Gerat durchgefiihrten Prifung hoher ist (sind), als der fir das
(die) Trocknungsprogramm(e) angegebene Wert plus 15 %, muss die Prifung des (der) betreffenden Trock-
nungsprogramme(s) an drei weiteren, zufallig ausgesuchten Geraten durchgefiihrt werden.

Das arithmetische Mittel der Werte dieser drei Gerate fir das entsprechende Trocknungsprogramm darf
nicht héher sein als der angegebene Wert plus 10 %.
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Anhang A
(normativ)

Nenn- und Standard-Abluftschlauchleitung fiir Waschetrockner-
Priufungen

A1 Nenn-Abluftleitung fiir Waschetrockner-Prifungen

Die Druck-/Luftstromkurve fiir die Nenn-Abluft muss mit einer Genauigkeit von + 5 % der Gleichung

p:k><V.2
entsprechen;
dabei ist
p = der Druck in Pa, gemessen an dem Punkt, an dem der Schlauch an den Waschetrockner

angeschlossen ist,

der Luftvolumenstrom in m3/h,

V

k 1,9x 1073,

Zum Beispiel betragt bei einem Luftstrom von z. B. 200 m>/h der Druck 76 Pa.

Bild A.1 zeigt die theoretische Druck-/Luftstromkurve fir die Leitung (siehe IEC 61591:1997).

140

120

100 i Theoretische Druck-/Luftstromkurvei
g \{
£ /'
3 L
2 40
(]

20

0
0 50 100 150 200 250 300

Luftstrom in m3/h
Bild A.1 — Druck-/Luftstromkurve

Dies kann durch Verwendung einer |IEC-Standard-Abluftleitung wie im nachfolgenden Abschnitt festgelegt
erreicht werden.

A.2 IEC-Standard-Abluftleitung fir Waschetrockner-Priufungen

Die IEC-Standard-Abluftleitung ist entsprechend Bild A.2 aufzubauen. Sie besteht aus zwei geraden
Rohrstiicken und drei Rohrbdgen. Das Rohr besteht aus Stahlblech, genannt ,spiro-pipe“. Wenn der
Waschetrockner auf einer Waage steht, kann es praktischer sein, die Standard-Abluftleitung durch einen
Standard-Abluftleitung-Simulator zu ersetzen, der aus einem Bogen und einem flexiblen Kunststoffrohr nach
Bild A.3 besteht.

In diesem Fall ist als Erstes die Standard-Abluftleitung zu installieren. Dann wird der Waschetrockner in
Betrieb genommen und der Druck, wie in Bild A.2 gezeigt, am Trocknerauslass gemessen. Das flexible Rohr

ist dann so zu formen, dass derselbe Druck wie in Bild A.1 erreicht wird. Liegt dieser Druck vor, muss das
flexible Rohr durch Textilband befestigt werden.

28

www.ris.bka.gv.at



BGBI. IT - Ausgegeben am 2. August 2007 - Nr. 192 31 von 40
EN 61121:2005

MaRe in mm
. 2000 |
| |
' #
I 9 | |
: i /
. o 4 '3 8 o -
! l A
|~ a
o
N — - 8
Waschetrockner —_ 7 Y
[_/’
A=A i
r Standard-Abluftleitung
i

Bild A.2 — Standard-Abluftleitung
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Male in mm

c.a 700

Waschetrockner I

Bild A.3 — Standard-Abluftleitung-Simulator
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Die Baumwollprifbeladung besteht aus neuen Bettlaken, Kopfkissenbeziigen und Handtlichern in Gersten-
kornbindung, die den festgelegten Werten in der nachfolgenden Tabelle entsprechen (gemessen bei

20 °C + 2 °C, 65 % relativer Luftfeuchte und vom Hersteller zertifiziert).

Kriterium

Bettlaken Kopfkissenbeziige

Handtiicher,
Gerstenkornbindung

Material

reine langstapelige Baumwolle

Garn

Ring-Spun-Garn

Garndrehung (Drehungen/m)

Kette 600 £ 20 610 £ 20
Schuss 500 £ 15 490 £ 15
Feinheitszahl (tex)
Kette 33+1 36 £ 1
Schuss 33+1 97 +1
Webart Flachgewebtes Leinen 1/1 Gerstenkornbindung
Schussfadenzanhl
(Schusseintrag/cm)
Kette 24 + 1 20 +1
Schuss 24 + 1 12+ 1
Schrumpfung Kette/Schuss (%) In Beratung
nach 5/25 Zyklen und
Wasseraufnahme
Masse je Flacheneinheit (g/m?) 185+ 10 220+ 10
Abmessungen (mm)
Lange 2400 + 150 800 £ 50 1000+ 50
Breite 1600 + 40 800 £ 20 500 £ 30
Masse je Teil (g) 725+ 15 2405 1103

Fertiggewebe

entschlichtet, abgebriht, gasiert, gebleicht, nicht geflillt oder versteift

www.ris.bka.gv.at
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B.2 Prufbeladung Pflegeleicht

Die Werte fiir neue, ungewaschene Textilien sind wie folgt:

— Herrenoberhemden, langarmelig, weil3:
e  Polyester/Baumwolle-Mischgewebe mit einem Polyesteranteil von (65 + 3) %
o Masse: (215+35)g

e Masse je Flacheneinheit: (115 + 10) g/m2

—  Kopfkissenbeziige:

e WeilRes quervernetztes Polyester/Baumwolle-Mischgewebe mit einem Polyesteranteil von
(65 % 3) %

e Masse je Flacheneinheit: (125 + 25) g/m?

e GroRe: Teile von (1600 mm x 800 mm) + 2 % in der Halfte gefaltet und entlang der drei offenen
Kanten genaht, so dass eine doppelte Stoffdicke mit Endmafien von etwa 800 mm x 800 mm
entsteht.
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Anhang C
(normativ)

Trocknungsverfahren , knochentrocken*

Die Trockenmasse ,knochentrocken® der Textilien wird wie folgt bestimmt:

a)

b)

d)

e)

f)
9)

Der zur Bestimmung der Trockenmasse ,knochentrocken“ verwendete Waschetrockner muss folgen-
den Anforderungen entsprechen:

Die Nenn-Trockenmasse ,knochentrocken® der Teile, die als Einzelbeladung getrocknet werden, darf
nicht mehr als 1 kg fir je 20 | gemessenes Trommelvolumen betragen und muss, wenn in kg ausge-
drickt, weniger als das 3,3fache der Heizkorperleistung des Waschetrockners (gemessen in kW)
betragen.

ANMERKUNG 1  Obiges beschreibt den Grenzfall. Wenn schnellere Trocknungszeiten gewilinscht werden, wird
die Anwendung groéRerer Verhéltnisse Heizleistung zur Masse oder Waschetrockner mit Umkehrantrieb oder beides
empfohlen.

Wenn notwendig, muss die Priifbeladung in nicht mehr als zwei Teile aufgeteilt werden und die Schritte
b) bis c) miissen getrennt auf jeden Teil angewandt werden.

ANMERKUNG 2  Wenn mdglich, sollte die Priifbeladung im Ganzen und nicht geteilt in den Trockenzustand
gebracht werden.

Die trockenen Teile werden in den Waéschetrockner gegeben und dieser mit der/dem héchsten
Temperatur/Programm 30 min betrieben.

Alle 10 min missen die Teile von Hand aufgelockert werden, und es muss Uberprift und sichergestellt
werden, dass sich kein Teil zusammengerollt oder in ein anderes Teil hineingerollt hat, wodurch die
Feuchtigkeit eingeschlossen wird. Dieser Vorgang, einschlieRlich des Offnens und SchlieRens der T,
muss innerhalb von héchstens 30 s erfolgen.

Nach 30 min wird der Wéschetrockner angehalten und die Teile werden aus dem Wéschetrockner
herausgenommen, um die Masse auf einer anderen Waage zu bestimmen: Dies muss so schnell wie
maglich erfolgen, bevor die Beladung abkiihlt oder Feuchtigkeit aus der Umgebung aufnimmt.

Die Schritte b) und c¢) oben werden wiederholt, auller dass der Wéschetrockner jetzt nur 20 min
betrieben wird.

Wenn sich die Masse der Priifbeladung innerhalb von 1 % der vorangegangenen Messung befindet, wird
dieser Wert als m4 angegeben.

Wenn nicht, werden die Schritte d) und c) wiederholt, bis sie innerhalb von 1 % ist.
Die konditionierte Masse der Textilien muss wie folgt sein:

—  Fir eine Priifbeladung Baumwolle entspricht die konditionierte Masse gleich der 1,06fachen
Trockenmasse ,knochentrocken”,

—  Fir eine Priifbeladung Pflegeleicht entspricht die konditionierte Masse gleich der 1,025fachen
Trockenmasse ,knochentrocken”.
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Anhang D
(normativ)

Wasservorbereitung

Das verwendete Wasser darf Ubliches Leitungswasser sein.
Um die Wasserleitfahigkeit und die Wasserharte zu senken, darf entmineralisiertes Wasser zugefligt werden.
Um die Wasserleitfahigkeit zu erhéhen, missen &quimolekulare Mengen NaCl und Na,SO, verwendet

werden. Mit einer Lésung aus 0,5 mol (29,22 g) NaCl und 0,5 mol (71,02 g) und Na,SO, je Liter werden etwa
0,57 ml bendtigt, um die Leitfahigkeit von 1 | Wasser um 10 mS/m zu erhéhen.
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Literaturhinweise

IEC 60704-1:1997, Household and similar electrical appliances — Test code for the determination of airborne
acoustical noise — Part 1: General requirements
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-1:1997 (nicht modifiziert).)

IEC 60704-2-6>:1994, Test code for the determination of airborne acoustical noise emitted by household and
similar electrical appliances — Part 2-6: Particular requirements for tumble-dryers
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-2-6:1995 (nicht modifiziert).)

IEC 60704-3:1994, Test code for the determination of airborne acoustical noise emitted by household and
similar electrical appliances — Part 3: Procedure for determining and verifying declared noise emission values
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60704-3:1994 (nicht modifiziert).)

ISO 3801:1977, Textiles — Woven fabrics — Determination of mass per unit length and mass per unit area

ISO 6330:2000, Textiles — Domestic washing and drying procedures for textile testing
(ANMERKUNG Harmonisiert als EN ISO 6330:2000 (nicht modifiziert).)

%) Eine neue Ausgabe von IEC 60704-2-6 wird gegenwartig vorbereitet.
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Anhang ZA
(informativ)

Gednderte Grundbeladung Baumwolle
(Beispiel fur 5 kg fiuir das geforderte mittlere Alter)

Anwendungsdiagramm (4/4 Grundbeladung, maximal 80 Zyklen)

1-20 Zyklen

21 - 40 Zyklen

41 - 60 Zyklen

61 — 80 Zyklen

Jeweils nach 20 Zyklen sind Teile hinzuzufliigen, die in 5 Zyklen vorbehandelt wurden.

Ausgangsbedingung Erste Anderung Zweite Anderung Dritte Anderung
Kopfkissen 5 Kopfkissen 7
Bettlaken 4 Kopfkissen 5 Bettlaken 6 Kopfkissen 7
Kopfkissen 5 Kopfkissen 7
Kopfkissen 3 Kopfkissen 5
Kopfkissen 3 Bettlaken 4 Kopfkissen 5 Bettlaken 6
Kopfkissen 3 Kopfkissen 5
Kopfkissen 3 Kopfkissen 5
Bettlaken 2 Kopfkissen 3 Bettlaken 4 Kopfkissen 5
Kopfkissen 3 Kopfkissen 5
Kopfkissen 1 Kopfkissen 3
Kopfkissen 1 Bettlaken 2 Kopfkissen 3 Bettlaken 4
Kopfkissen 1 Kopfkissen 3
4 x Handtlcher 4 4 x Handtlcher 5 4 x Handtlcher 6 4 x Handtlcher 7
4 x Handtiicher 3 4 x Handtlcher 4 4 x Handtlcher 5 4 x Handtlicher 6
4 x Handtlucher 2 4 x Handtlicher 3 4 x Handtlcher 4 4 x Handtlucher 5
4 x Handtlcher 1 4 x Handtlcher 2 4 x Handtlicher 3 4 x Handtlicher 4
Alle Teile 1 Alle Teile 2 Alle Teile 3 Alle Teile 4
entfernt entfernt entfernt entfernt
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In diesem Verfahren werden die einzelnen Bettlaken und Kissenbezige Stick fur Stliick wechselweise
ausgetauscht.

Zur Grundbeladung gehoéren in Abhangigkeit von der unterschiedlichen Masse der strukturierten Handtlicher
vorbehandelte Ausgleichsteile.
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Anhang ZB
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen
mit ihren entsprechenden europaischen Publikationen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fur die Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).

ANMERKUNG Ist eine internationale Publikation durch gemeinsame Abanderungen modifiziert worden,
gekennzeichnet durch (mod), dann gilt die entsprechende EN oder das HD.

Publikation Jahr  Titel EN/HD Jahr

IEC 60456 % Clothes washing machines for household use — EN 60456 2005
Methods for measuring the performance

IEC 60734 —* " Household electric appliances — Performance — Hard EN 60734 2003°
water for testing

IEC 61036 - Alternating current static watt-hour meters for active ~ EN 61036 1996°)
energy (classes 1 and 2)

IEC 61591 1997 Household range hoods — Methods for measuring EN 61591 1997
performance

ISO 5167-1 - Measurement of fluid flow by means of pressure ENISO 5167-1  1995°

differential devices — Part 1: Orifice plates, nozzles
and Venturi tubes inserted in circular cross-section
conduits running full

4)

5)

Undatierte Verweisung.

Glltige Ausgabe zum Zeitpunkt der Verdéffentlichung.
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